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MICRO-LIT24

ITALIANO

INFORMAZIONI RELATIVE ALLA DOCUMENTAZIONE

Invitiamo ad un'accurata lettura di questo manuale prima dell'installa-
zione, uso o manutenzione del dispositivo.

La presente documentazione deve essere custodita in un luogo sicu-
ro per permetterne la conservazione e la consultazione e deve essere
ritenuta come parte integrante del prodotto e ceduta insieme ad esso
in caso di vendita.

Il manuale deve essere mantenuto in buone condizioni; in caso di
smarrimento o deterioramento richiedere una copia all'azienda pro-
duttrice.

Le illustrazioni contenute in questo manuale hanno solo scopo infor-
mativo e non impegnativo. L'azienda produttrice siriserva il diritto di
effettuare modifiche a quanto contenuto nel presente manuale senza
preavviso.

Le specifiche del dispositivo sono soggette a modifiche senza preav-
viso dovute al continuo miglioramento e perfezionamento. Pertanto
la presente documentazione potrebbe presentare lievi differenze
rispetto alle caratteristiche del prodotto.

Nella comprensione dei contenuti legati a questo documento fa fede
la lingua sorgente in italiano.
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PRECAUZIONI DI SICUREZZA:

Non usate cavi di alimentazione o spine elettriche danneggiate.
Non piegate o danneggiate il cavo di alimentazione.

Non circuitate il caricatore o la batteria.

Non fate cadere e non sottoponete ad urtiil caricatore.

Non caricate la batteria con caricabatterie non approvati dal pro-
duttore.

Non esponete il dispositivo e le batterie a temperature estrema-
mente fredde o calde. Le temperature estreme possono causare
la deformazione dei componentidel dispositivo e ridurre la capa-
cita dicarica e la durata del dispositivo e delle batterie.

L'umidita e tutti i tipi di liquidi potrebbero danneggiare parti del
dispositivo o i circuiti elettronici.

Non accendete il dispositivo se & bagnato.

Non asciugate il dispositivo utilizzando fonti di calore esterne
(esempio: asciugacapelli, forno o qualsiasi elettrodomestico che
emette calore).

Tenete sempre pulito il connettore per la ricarica della batteria
interna.

Trattate il dispositivo avendone cura, evitando di sottoporlo ad
urti o pressioni che possano deformarlo.

Il dispositivo supporta solo Micro-SD come memoria locale. Non
introducete corpi estraneinella sede per lamemory card.
Ricordiamo che un diverso uso della macchina da quello descritto,
o modifiche apportate dall'utilizzatore, sono severamente vietate
e non consentite. La non osservanza di questa prescrizione pud
provocare incidenti. La ditta produttrice si esonera dalla respon-
sabilita per danni alla salute di persone o cose per quanto suscrit-
to.

A
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DESCRIZIONE DISPOSITIVO

Riproduttore sonoro digitale per richiamo uccelli dotato di pila ricari-
cabile agli ioni di litio, radiocomando e altoparlante piezo elettrico in-
corporato. Il dispositivo dispone di una memoria Micro-SD dove sono
stati caricati 8,16 0 24 canti di alta qualita per tordi, allodole, storni,
cesene, pavoncelle e tutta la piccola migratoria in genere.

DOTAZIONE

Assicuratevi che nella confezione siano presenti i seguenti elementi:

- Riproduttore MICRO-LIT24

- Micro-SD precaricata con i canti scelti (inserita nell'alloggiamento
dedicato sul riproduttore).

- Radiocomando 15 canali

- Caricabatteria

- Guidarapida

ot Il radiocomando in dotazione risulta gia abbinato, di
1 default, al riproduttore presente nella confezione.

INSTALLAZIONE

Posizionare il dispositivo MICRO-LIT24 in un luogo facilmente rag-
giungibile e protetto dalle intemperie. Non installarlo ad altezza del
suolo per evitare che venga danneggiato da calpestio o da schiaccia-
mento.

MICRO-LIT24 e undispositivo nonimpermeabile; proteggere il dispo-
sitivo utilizzando un sacchetto di plastica sottile. In questo modo la
qualita e il volume del suono rimangono invariati e il riproduttore ri-
mane protetto dagli agenti atmosferici.
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COMPONENTI PRINCIPALI
Rapiocomanpo TX

i

@@c—;\/ﬁ

Rif | Descrizione

Tastida1a8:

Selezione diretta del canto dal gruppo selezionato.
Tasti A-B-C:

Selezione del gruppo contenente 8 canti ciascuno.

1

Tasto pausa:
3 Interrompe la riproduzione del canto. Ripremendo, la traccia
riprende da dove é stata interrotta.

Aumenta il volume dell'altoparlante attivo

Diminuisce il volume dell'altoparlante attivo

6 Richiama la funzione Mix/Blocco totale

A
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RiprobUTTORE RX

Rif | Descrizione

Ingresso per collegamento altoparlante esterno.
1 Quando laltoparlante esterno viene collegato, disabilita
automaticamente quello interno al riproduttore.

2 Slot Micro-SD per lettura archivio memoria canti
TastiUP-DOWN:

3 Scorrimento dei canti salvati in memoria
4 Tasti LEVEL

Aumenta/Diminuisce il volume dellaltoparlante
5 Tasto ON/OFF

Accensione/Spegnimento del dispositivo

6 Led distato, quando il dispositivo & acceso, modificail colore
o le intermittenze in base al livello di carica della batteria.

7 Ledrosso distato per ricarica batteria

Ingresso supplementare per alimentazione 12V

Ingresso per carica batteria in dotazione

A
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RICARICA DELLA BATTERIA
La batteria integrata viene fornita con una carica di mantenimento pari
al 70% e dovra essere caricata completamente prima del suo utilizzo.

Perricaricare la batteria utilizzare solo il carica batteria

in dotazione.

Carica batteria non approvati dal produttore potrebbe-
A ro danneggiare le batterie inmodo irreparabile o causa-

re incendi.

Il collegamento errato del caricabatteria pud causare

gravi danni al dispositivo. | danni causati da uso impro-

prio non sono copertidalla garanzia.

Perricaricare la batteria diMICRO-LIT24 procedere come segue:

1. Inserite il carica batteria nel connettore come raffigurato.

\
o
\N

2. Collegate il caricabatteria a una presa di corrente standard 220V.

Illed rosso posto sul fianco del dispositivo si accende

PY indicando lo stato di ricarica, quando il carica batteria
1 & correttamente collegato.
Quando la batteria & completamente carica il led rosso
sispegne.

3. Scollegate il caricabatteria dal dispositivo e quindi dalla presa di
corrente 220V.

A
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ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

Per accendere MICRO-LIT24 tenere premuto il tasto ON/OFF fino a
quando il led, posizionato a fianco, si accende e poirilasciare il tasto.

Alprimo avvio, Il dispositivo, comincia la riproduzione automatica del
primo canto caricato in memoria al volume impostato di default dalla
ditta produttrice.

Nei seguenti avvii, invece, la riproduzione ricomincera dall'ultimo
canto interrotto, prima dello spegnimento, al volume impostato pre-
cedentemente.

® Se necessario, premere i tasti LEVEL per regolare il
1 volume.

Per spegnere il dispositivo tenere premuto ON/OFF fino all'effettivo
spegnimento del led posto a fianco del tasto.

LIVELLO DI CARICA DELLA BATTERIA
All'accensione del dispositivo, il led posto a fianco del tasto ON/OFF
indichera visivamente la percentuale residua di carica della batteria
interna e quindi dell'autonomia rimasta.

La tabella seguente ha la funzione di tradurre il linguaggio usato dal
led.

4 lampeggi-Led Verde Batteria carica oltre il 75%
3 lampeggi-Led Verde Batteria sotto il 75%
2lampeggi - Led Verde Batteria sotto il 50%
1lampeggio - Led Rosso Batteria sotto il 30%

Lampeggio continuo-LedRosso | Batteria sottoil10%

Spegnimento totale Led Batteria scarica
Spegnimento dispositivo

A
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Se la carica della batteria e insufficiente per permette-
® re il funzionamento del riproduttore questo si spegne
1 automaticamente. Per continuare a utilizzare il dispo-

sitivo ricaricare la batteria.

SELEZIONE CANTI

Rabiocomanpo TX

Utilizzando il radiocomando, la selezione del canto avviene in maniera
diretta premendo il numero desiderato.

Nella memory card in dotazione si posso inserire fino a ventiquattro
canti suddivisiin 3 gruppi (A,B, C,) da 8 canti ciascuno.

La selezione dovra avvenire seguendo questa procedura:

1. Selezionare il gruppo dove & stato salvato il canto desiderato pre-
mendo uno dei tastitraAB,C.

verranno caricati suun gruppo unico. In tal caso questa

° Se sulla memory card sono presenti 8 canti, questi
1 fase potra essere saltata.

2. Selezionare il canto desiderato premendo uno dei tasti numerici.

RiprobuTTORE RX

Per la selezione dei canti sul riproduttore sono presenti due tasti UP/
DOWN. Questi permettono discorrere singolarmente i cantisalvatiin
memoria procedendo in avanti (UP) e indietro(DOWN).

REGOLAZIONE DEL VOLUME

Rapiocomanbo TX
Per modificare il volume dellaltoparlante da radiocomando premere

sul tasto “+" per aumentarlo o il tasto “-" per diminuirlo.

u_n

A
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RiprobuTTORE RX

Per modificare il volume dell’altoparlante dal riproduttore agire sui 2
tasti LEVEL. Il tasto sulla sinistra diminuisce il volume mentre, quello
sulla destra, lo aumenta.

INTERRUZIONE DEL CANTO (SOLO TX)

Questa funzione ¢ presente solo da radiocomando.

Per mettere momentaneamente il riproduttore in pausa premere il
tasto “II" Per riprendere la normale riproduzione dallo stesso punto
e a parivolume premere ancora il tasto “II"

Quando il riproduttore & in pausa, e possibile selezio-
o

nare un nuovo canto da radiocomando. La traccia ini-
1 ziera prontamente, uscendo automaticamente dalla
pausa.
FUNZIONE MIX (SOLO TX)

La funzione MIX prevede l'esecuzione in contemporanea di due canti
ascelta tra quelli salvatinella Micro-SD.

Per procedere all'uso della funzione & necessario stabilire una “pista
base’ ciog il canto principale che sarariprodotto fino alla disattivazio-
ne della modalita MIX, al quale ne sara poi abbinato uno supplemen-
tare.

Per attivare la funzione MIX procedere come segue:

1. Selezionare, con il radiocomando, il canto scelto come principale
tra quelliin memoria.

2. Premere il tasto MIX sul radiocomando per trasformare il canto
attualmente inriproduzione in “pista base”

o Non tenere premutoil tasto a lungo. Conla sua pressio-
1 ne continua si accede alla funzione BLOCCO TOTALE.

A
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3. Selezionare ora, il canto supplementare, tra quelli in memoria, da
abbinare alla“pista base’, utilizzando sempre il radio comando.

® I Per la selezione dei canti, vedere capitolo “Selezione
1 canti”

Per uscire dalla modalita MIX premere nuovamente il tasto MIX sul
radiocomando. Verra eliminta la pista base e sara riprodotta ultima
pista selezionata.

BLOCCO TOTALE (SOLO TX)

Nel caso in cui si renda necessario bloccare totalmente la regolare
riproduzione dei canti & possibile arrestare il dispositivo premendo il
tasto MIX/BLOCCO TOTALE per almeno tre secondi fino al completo
spegnimento. Per ripristinare il regolare funzionamento riaccendere
ilriproduttore.

PERSONALIZZAZIONE CODICE TELECOMANDO
Tuttiiradiocomandi escono dalla fabbrica con lo stesso codice.

Se inun'area relativamente estesa si trovano uno o pit dispositivi, &
possibile con un solo radiocomando interferire sui comandi impartiti
aglialtridispositivi posti nelle immediate vicinanze.

In questo caso sirende necessario cambiare il codice del radiocoman-
do TX, per renderlo univoco con un riproduttore, cost da non subire
eventualiinterferenze daun'altro radiocomando che sitrova allinter-
no del raggio di azione del nostro dispositivo.

Procedere come segue:

1. Rimuovere il coperchio batteria dal radiocomando.

2. Rimuovere la prima pilain alto verso il centro del radiocomando.
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3. Premereil tasto bianco (13) e in sequenza il tasto numerico 1(1).

4. Per completare la procedura, rilasciare in successione prima il ta-
sto bianco e poi il tasto numerico 1.

duttore e radiocomando, vedere capitolo “Ripristino

o Per ripristinare il corretto funzionamento tra ripro-
1 accoppiamento radiocomando”

RIPRISTINO ACCOPPIAMENTO RADIOCOMANDO

Se per ragioni di utilizzo e stato necessario personalizzare il codice
del radiocomando, per ripristinare le normali funzioni, e quindi farli
comunicare, bisognera tornare ad accoppiare i due elementi.
Procedere come segue:

1. Spegnere il dispositivo o assicurarsi che sia gia spento.

2. Pemere contemporaneamente i tasti UP e ON/OFF fino a quando
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3. Rilasciare prima il tasto ON/OFF e in sequenza il tasto UP.

giare, senza emettere nessun suono, mettendosi in at-

® Il led a fianco del tasto ON/OFF comincera a lampeg-
1 tesa del codice per il radiocomando.

4. Sul radiocomando, che si vuole accoppiare, premere 2 volte lo
stesso tasto numerico.

Se la procedura di apprendimento del nuovo codice é andata a buon

fine, il riproduttore riprendera immediatamente la normale riprodu-

zione dei canti presentinella Micro-SD.

SOSTITUZIONE MICRO-SD

Micro-LIT24 esce di fabbrica con Micro-SD installata in modo che il
dispositivo sia pronto all'uso. La Micro-SD inserita nel riproduttore &
stata protetta contro la copia illegale e non & modificabile o editabile
in alcun modo. Si consiglia di rimuovere la scheda Micro-SD solo nel
caso si debba sostituirla con una nuova.

Se sinecessita la sostituzione, procedere come segue:

1. Spegnere il dispositivo o assicurarsi che sia gia spento.

raccomanda dinon rimuovere mai la scheda con il ripro-
duttore acceso.

g I Per prevenire danni e/o perdita di dati dalla memoria si

2. Per rimuovere la Micro-SD, premere sul bordo della scheda fino a
sentire uno scatto. Rilasciando la pressione, la scheda verra espul-
saautonomamente.




MICRO-LIT24

3. Inserire la Micro-SD con i contatti dorati rivolti verso il basso e
premete fino a quando si sentira uno scatto.

Incorrect

MANUTENZIONE

Il dispositivo non necessita di particolare manutenzione.

- Trattarlo con cura per aver un buonrisultato a lungo termine

- Pulire i dispositivi con un panno o straccio, evitando acqua o aria
compressa.

- Si consiglia di riporre il dispositivo completamente carico in un
luogo riparato e asciutto nel periodo di non utilizzo, cost da man-
tenerlo in buono stato.
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SPECIFICHE TECNICHE

Altoparlante piezo elettrico interno.

N. piste: 8,16 0 24 canti.

Funzione mix: possibilita di riprodurre due canti nello stesso mo-
mento.

Potenza max: 11 W con pilainterna-13 W con alimetazione esterna
Ingresso jack per altoparlante esterno.

Ingresso 12V per alimentazione esterna.

Indicazione dello stato di carica della batteria.

Caricabatteria intelligente integrato.

Autonomia: oltre 6 ore a massimo volume.

Alimentazione: batteria ricaricabile ai polimeri di litio 1400mA.
Peso:100gr.

Dimensioni: 55x100x20 mm.

GARANZIA

| prodotti sono assistiti da garanzia a norma di legge. La ditta produt-
trice applichera il Decreto Legislativo num.24 del 2 febbraio 2002,
artt. 1519-bis e seguenti c.c. (due anni dalla consegna alle condizioni
di legge). Restano in ogni caso valide eventuali garanzie contrattuali
rilasciate direttamente dal produttore. La garanzia copre il prodotto
contro difetti di fabbricazione, escludendo pertanto i danni provocati
da cause accidentali, da negligenze o da cattivo utilizzo dei prodotti
stessi.
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SMALTIMENTO

AVVERTENZA PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL
PRODOTTO Al SENSI DELLA DIRETTIVA EUROPEA
— 2002/96/EC

Alla fine della sua vita utile il prodotto non deve esser smaltito insie-
me ai rifiuti urbani.

Puo essere consegnato presso gli appositi centri di raccolta diffe-
renziata predisposti dalle amministrazioni comunali, oppure presso i
rivenditori che forniscono questo servizio.

Smaltire separatamente un'apparecchiatura elettronica consente di
evitare possibili conseguenze negative per lambiente e per la salute
derivanti da uno smaltimento inadeguato e permette di recuperare i
materiali di cui @ composto al fine di ottenere un importante rispar-
mio di energia e dirisorse.
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ENGLISH

INFORMATION RELATED TO THE DOCUMENTATION

We invite you to read this manual carefully before installing, using or
servicing the device.

This documentation must be stored in a safe place and available for
consultation and must be considered an integral part of the product
and transferred together with it in case of sale.

The manual must be kept in good conditions; in case of loss or deteri-
oration, request a copy from the manufacturer.

The illustrations contained in this manual are for information purpos-
es only and are not binding. The manufacturer reserves the right to
make any changes to the contents of the manual without prior notice.
The device specifications are subject to change without prior notice
due to continuous improvement and refinement. Therefore this doc-
umentation may differ slightly to the characteristics of the product.
The source language of the content related to this document is Italian.
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SAFETY PRECAUTIONS:

Do not use damaged power cables or electrical plugs.

Do not bend or damage the power cable.

Do not circuit the charger or battery.

Do not drop or subject the charger to impacts.

Do not charge the battery with chargers not approved by the man-
ufacturer.

Do not expose the device and the batteries to extremely cold or
hot temperatures. Extreme temperatures can deform the device
components and reduce the charge capacity and duration of the
device and batteries.

Moisture and all types of liquids may damage the device parts or
electronic circuits.

Do not switch on the device if it is wet.

Do not dry the device using external heat sources (e.g. hairdryer,
oven or any domestic appliance that emits heat).

Always keep the connector for charging the internal battery clean.
Treat the device with care. Do not subject it to impacts or pres-
sures that can deformit.

The device only supports Micro-SD as local memory. Do not insert
foreign bodies into the memory card slot.

Remember that a different use of the machine from that de-
scribed, or changes made by the user, are strictly forbidden and
not allowed. Failure to comply with this requirement may cause
accidents. With regard to the above, the manufacturer is not liable
for harm to people’s health or damage to property.
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DEVICE DESCRIPTION

Digital sound player for bird calling equipped with rechargeable lith-
ium ion battery, radio control and built-in piezoelectric speaker. The
device has a Micro-SD memory where 8, 16 or 24 high quality songs
have been uploaded for thrushes, larks, starlings, fieldfare, lapwings
and all small migratory birds in general.

EQUIPMENT

Make sure that the package contains the following elements:

- MICRO-LIT24 Player

- Micro-SD preloaded with the chosen songs (inserted in the dedi-
cated housing on the player).

- 15-Channel radio control

- Battery charger

- Quick guide

® The supplied radio control is already combined, by de-
1 fault, to the player in the package.

INSTALLATION

Position the MICRO-LIT24 device in an easy to access place and pro-
tected from weather. Do not install it at ground level to prevent it
from being damaged by foot traffic or crushing.

MICRO-LIT24 is a non-waterproof device; protect the device using a
thin plastic bag. In this way the sound quality and volume remain un-
changed and the player remains protected from atmospheric agents.
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MAIN COMPONENTS
TX RADIO CONTROL

@@@V"

/6

Keys from1to 8:

Direct selection of the song from the selected group.
A-B-Ckeys:

Selection of the group containing 8 songs each.

1

Pause key:
3 Stops playing the song. Press again for the track to resume
from where it was interrupted.

Increases the volume of the active speaker

Decreases the volume of the active speaker
6 | Calls up the total Lock/Mix function

A
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RX PLAYER

Input for external speaker connection.
1 When the external speaker is connected, it automatically
disables the one inside the player.

2 Micro-SD slot for reading the song storage
UP-DOWN keys:

3 Scrolling of songs saved in the memory
4 LEVEL keys
Increase/Decrease the speaker volume
ON/OFF key

> Device On/Off

6 Status LED, when the device is on, changes colour or
intermittences according to the battery charge level.

7 Red status LED for battery recharge

Additional input for 12V power supply

Input for supplied battery charger

A
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CHARGING THE BATTERY
The integrated battery is supplied with a 70% maintenance charge
and must be fully charged before use.

Use only the supplied battery charger to charge the

battery.

Battery chargers not approved by the manufacturer
A could irreparably damage the batteries or cause fires.

Incorrect connection of the battery charger can seri-

ously damage the device. Damages caused by misuse

are not covered by warranty.

Proceed as follows to charge the MICRO-LIT24 battery:

1. Insert the battery charger into the connector as shown.

2. Connect the battery charger to a standard 220V power socket.

The red LED on the side of the device turns on to indi-
® cate the charging status, when the battery charger is
1 correctly connected.

TheredLED turns off when the battery is fully charged.

3. Disconnect the battery charger from the device and then from the
220V power socket.

A
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ON/OFF

To turn on the MICRO-LIT24, keep the ON/OFF key pressed until the
LED at the side turns on and then release the key.

When first started, the device starts automatic playback of the first
song loaded in the memory, at the volume set by default by the man-
ufacturer.

Whereas, when subsequently started, playback will start again from
the last song interrupted before switch-off, at the previously set vol-
ume.

i I If necessary, press the LEVEL keys to adjust the vol-
ume.

To turn off the device, press and hold the ON/OFF key until the LED
next to the key turns off.

BATTERY CHARGE LEVEL

When the device is switched on, the LED next to the ON/OFF key will
visually indicate the remaining percentage of internal battery charge
and, therefore, the remaining autonomy.

The following table serves to translate the language used by the LED.

4 flashes - Green LED Battery charged over 75%
3flashes - Green LED Battery below 75%
2 flashes - Green LED Battery below 50%
1flash-Red LED Battery below 30%
Continuous flashing - Red LED Battery below 10%
LED total switch-off Flat battery

Device switch-off
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er, this will automatically switch off. Charge the bat-

® If the battery charge is not enough to operate the play-
1 tery to continue using the device.

SONG SELECTION

TX Rapio coNnTROL

By using the radio control, the song is directly selected by pressing
the desired number.

Up to twenty-four songs, divided into 3 groups (A,B, C,) with 8 songs
each, can be inserted on the provided memory card.

The selection must be made as follows:

1. Select the group where the desired song was saved by pressing
one of the key between A, B, C.

loaded onto a single group. In this case, this phase can

o If the memory card contains 8 songs, these will be
1 be skipped.

2. Select the desired song by pressing one of the number keys.

RX PLAYER

There are two UP/DOWN keys to select the songs on the player.
These individually scroll the songs saved in the memory proceeding
forward (UP) and back (DOWN).

VOLUME ADJUSTMENT

TX Rapio conTROL
To change the speaker volume from the radio control, press the “+"
key to increase it or the "-"key to decrease it.

A
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RX PLAYER

To change the speaker volume from the player, act on the 2 LEVEL
keys.The key onthe left decreases the volume and the key on the right
increases it.

SONG INTERRUPTION (TX ONLY)

This function is only available from radio control.

Press the “II" key to temporarily pause the player. Press the “II" key
again to resume normal playback from the same point and at the
same volume.

o When the player is paused, you can select a new song
1 from the radio control. The track will promptly start,
automatically exiting the pause.

MIX FUNCTION (TX ONLY)
The MIX function provides for the simultaneous execution of two
songs chosen from those saved in the Micro-SD.
To proceed using the function, it is necessary to establish a “base
track’, that is the main song that will be played until the MIX mode is
deactivated, to which an additional one will then be combined.
Proceed as follows to activate the MIX function:

1. With the radio control, select the chosen song as the main among
those in the memory.

2. Press the MIX button on the radio control to transform the song
currently playing into “base track”.

o Do not hold down the key for too long. Its continuous
1 pressure accesses the TOTAL LOCK function.

A
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3. Now select the additional song among those in the memory, to be
combined with the “base track’, again using the ration control.

i I See the “Song selection” chapter to select the songs.

To exit the MIX mode, press the MIX key on the radio control again.
The base track will be deleted and the last track selected played.

TOTAL LOCK (TX ONLY)

In the event it is necessary to totally lock the regular playback of the
songs, the device can be stopped by pressing the TOTAL LOCK/MIX
key for at least three seconds until complete switch-off. To restore
normal operation, switch the player back on.

REMOTE CONTROL CODE CUSTOMISATION

Allradio controls leave the factory with the same code.

If there are more devices in a relatively large area, it is possible with
only one radio control to interfere with the commands given to the
other devices placed in the immediate vicinity.

Inthis caseitis necessary to change the TX radio control code to make
it unique with a player, so as not to suffer any interferences from an-
other radio control located within the action range of our device.
Proceed as follows:

1. Remove the battery cover from the radio control.

2. Remove the first battery at the top towards the centre of the radio
control.
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3. Press the white key (13) and in sequence the number key 1(1).

4. To complete the procedure, first release the white key and then
the number key 1.

o To restore correct operation between the player and
1 the radio control, see the chapter “Radio control cou-
pling reset"

RADIO CONTROL COUPLING RESET
If, for reasons of use, it is necessary to customise the radio control
code torestore the normal functions and, therefore, make them com-
municate, it is necessary to couple the two elements again.
Proceed as follows:
1. Turn off the device or make sure that it is already off.

2. Press the UP and ON/OFF keys simultaneously until the LED next
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3. Firstrelease the ON/OFF key and then the UP key.

PY The LED next to the ON/OFF key will begin to flash,
1 without emitting any sound, waiting for the code for
the radio control.

4. On the radio control to be coupled, press the same number key
twice.

I the learning procedure of the new code is successful, the player will

immediately resume normal playback of the songs in the Micro-SD.

MICRO-SD REPLACEMENT

Micro-LIT24 leaves the factory with Micro-SD installed so that the
device is ready for use. The Micro-SD inserted in the player has been
protected against illegal copying and it cannot be modified or edit-
ed in any way. We recommend removing the Micro-SD card only if it
needs to be replaced with a new one.

Proceed as follows if it is necessary toreplace it:

1. Turn off the device or make sure that it is already off.

ory, it is recommended to never remove the card with
the player on.

g I To prevent damage and/or loss of data from the mem-

2. Toremove the Micro-SD, press the edge of the card until it clicks.
By releasing the pressure, the card will be automatically ejected.
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Insert the Micro-SD with the gold contacts facing down and press
until it clicks.

Incorrect

MAINTENANCE
The device does not require special maintenance.

Treat it with care to have a long-lasting result

Clean the devices with a cloth or rag, avoiding water or com-
pressed air.

We recommend storing the device fully charged in a covered and
dry place during non-use, so as to keep it in good condition.




MICRO-LIT24

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Built-in piezoelectric speaker.

No. of tracks: 8,16 or 24 songs.

Mix function: possibility to play two songs at the same time.
Max power: 11 W with internal battery - 13W with external power
supply

Jack input for external speaker.

12V input for external power supply.

Indication of the battery charge status.

Built-in intelligent battery charger.

Autonomy: over 6 hours at maximum volume.

Power supply: 1400mA lithium polymer rechargeable battery.
Weight:100 g.

Dimensions: 55x100x20 mm.

WARRANTY

The products are covered by legal warranty. The manufacturer will
apply the Italian Legislative Decree no.24 of 2 February 2002, art.
1519-bis and subsequent c.c. (two years from delivery to the legal con-
ditions). In any case, any contractual warranties issued directly by the
manufacturer remain valid. The warranty covers the product against
manufacturing defects, thus excluding damages caused by accidental
causes, negligence or misuse of the products themselves.
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DISPOSAL

WARNING FOR THE CORRECT PRODUCT DISPOSAL
PURSUANT TO EUROPEAN DIRECTIVE 2002/96/EC
—

At the end of its life-span, the product must not be disposed of to-
gether with municipal waste.

It can be delivered to appropriate separate collection centres set-up by
the municipal administrations, or to dealers who provide this service.
Disposing of electronic equipment separately avoids possible nega-
tive consequences for the environment and health arising from inad-
equate disposal and allows to recover its materials in order to obtain
an significant savings in energy and resources.
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